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Antana Skémas stasts
“lzaks” un Evalda
Vilka stasts “Pusnakts
stunda”: holokausta
traumas narativs

20. gadsimta 60. gados

Zanda Gutmane

Raksts tapis, pateicoties Valsts pétijumu programmas “Letonika latviskas un eiropeiskas sabiedribas attistibai”
projekta “Identita$u ainavas: vésture, kultira un vide” (Nr. VPP-LETONIKA-2021/1-0008) atbalstam.
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Kas ir traumas narativs? Vai traumas narativam batu javeido soli-
daritates un identificéSanas iespéjas ar upuri? Vai tam vajadzétu tu-
vinaties arf varmakas un lidzvainiga pasaulei? Vai ari $aja pozicija ir
rodams traumas potencials? Vai vienmér upura un varmakas lomas ir
strikti nodalamas, un kada ir to mijiedarbe?

Kai saprotam holokausta traumas narativa batibu? Kadas ir traumas
formalo izpausmju iespéjas dazadas literaras paradigmas? Kada veida
izpausmes varam vérot baltie$u — latvie$u un lietuvie$u — literatara?
Sie sarezgitie jautdjumi, kas atkartoti aktualiz&jusies ari 21. gs., rosina-
jusi paraudzities uz daziem latvie$u un lietuviesu 20. gadsimta 60. gadu
literataras piemériem holokausta traumas literatiras konteksta.

Latvijas humanitarajas un socialajas zinatnés dazadu traumas teoriju
izmanto$ana ir pavisam nesena paradiba — diskursa aizsakumi vérojami
tikai kops 21. gadsimta otrs desmitgades sakuma'. Literatarzinatné
lidz $im traumas aspekti lielakoties ietverti feministiskas un postkolo-
nialas kritikas skatfjuma, analizéjot sievietes un varas atticksmju inter-
pretaciju literattira vai postpadomju/postkoloniala subjekta ipatnibas.
Nemot véra nacistiska un staliniska totalitarisma reZimu nospiedu-
mus dazadu paaudzu psihé un daudzskaitligis izpausmes rakstnieciba,
varam teikt, ka traumas teoriju izmantojumam literatiras kritika un
pétnieciba paveras plasas iespéjas. Jaunu totalitirisma rezimu nostip-
rina$anis un noziegumi izce] traumas pétniecibas nozimibu ari 21. gs.,
lickot atkartoti parskatit holokausta traumas atstatos nospiedumus li-
teratrd. Lai arf nevaram runit par kvantitativi ievérojamu holokausta
traumas literaro interpretaciju skaitu abas baltu kultaras, turklat
latviesu rakstnieciba to ir vél mazak neka lietuviesu literatara, 21. gad-
simta pétniecibas loka abas valstis retumis ir nonakusi arf holokausta
trauma®. Tas izpété darima joprojam ir daudz.

Rietumu kultairi intensiva traumas teorijas izstrade vérojama kops
20. gadsimta 90. gadiem. Pamata ta ir balstita Zigmunda Freida psi-
hoanalizé icklautaja traumas koncepta, turpinita attistit plasakos

1 Viens no pirmajiem pétijumiem sociilo zinitpu joma ir autoru kolektiva grima-
ta “Pédgjais kars: traumas komunikacija” (2011), literatairzinatné pieminami
Evas Birznieces, Arta Ostupa, Andas Baklanes u. c. pétijumi.

2 2019. gada iznakusi Lietuvas Literataras un folkloras institata kolektiva
monogrifija “Padomju lietuvie$u literatiira: paradibas un koncepcijas”, kura
holokausta interpretacijam veltita Loretas Macanskaites nodala “Holokausta
téma”. 2019. gada Latvija izdota Zandas Gatmanes monogrifija “Totalitarisma
traumu izpausmes Baltijas literatara”, kuri holokausta un deporticiju literiro
reprezentaciju paralélam izvértéjumam veltita apjomiga nodala.
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kontekstualos virzienos, ietverot atminas un kultaras aspektu. Nozimigi masdienu trau-
mas teorijas izveidé ir Ketijas Karutas (Cathy Caruth) pétijumi “Trauma: atminas izpéte”
(Trauma: Explorations in Memory, 1995) un “Neprasita pieredze: trauma, narativs un vés-
ture” (Unclaimed Experience: Trauma, Narrative and History, 1996). Vinas teorijas turp-
mikajas desmitgadés tika izvérstas postkolonialisma (Maikls Rotbergs (Michael Rothberyg)),
feministikas (Judite Hermane (Judith Hermann)), holokausta (Dominiks Lakapra

(Dominick LaCapra)) u. c. pétnieciskajas gultnés.

Batiskako jautdjumu, ka saprast traumu, Karuta uzdevusi darba “Neprasita pieredze” ie-
vada: “Vai trauma ir sastap$anis ar navi vai pastaviga pieredze, kad §i sastapSanas ir pardzi-
vota?” (Caruth 1996: 7) Lielaka dala masdienu traumas teorétiku ir vienispratis, ka traumas
pamata ir §i arkartéja pieredze, kas izmaina individa domasanu, pasaules uztveri, valodu, at-
minu, attiecibas ar socialo vidi. Traumas teorijas konteksta izkristalizgjies tas, ka ar jedzienu

“trauma” tiek saprasta notikusi pécdarbiba — “parliecinosi intensiva atbildes reakcija, kas
apgratina normalas emocionalas vai kognitivas reakcijas, rada ilgsto$us psihologiskus trauce-
jumus” (Vickroy 2002: ix). Turklat, ka atzinis Lakapra, “smagi trauméjosu notikumu upuri
nekad nevar pilniba atbrivoties no posto$is pagitnes sekim un piedzimt no jauna” (LaCapra
1994: xii) — 4, it ka $adas pieredzes nekad nebttu bijis. Péc nosaciti latenta perioda izstradajas
atbildes reakcijas — kompulsiva trauméjoso pagatnes notikumu un reakciju atkarto$anas ta-
gadng, griti kontroléjama ticksme tos izspélét atkal un atkal no jauna. Traumétais individs ta-
gadni identificé ar pagatni, nespéj adekvati reagét uz tagadnes norisém, faktiski izslédzot sevi
no objektivas realitates. Saji procesi spécigi darbojas Freida formulétais Tanatosa princips,
paliksana melanholiskaja atkartojuma ir destruktiva un pasiznicinosa. Lakapra to nosaucis
par psihologisku traumas atkarto$anas jeb izspéles (acting out) reakciju (LaCapra 1994: xii),
kura var bat neizbégama visas individa turpmakas dzives laika. Lidzas $im fatalajam secindju-
mam vins noradijis, ka postfreidiskajas psihoanalizes studijas parak maza uzmaniba pievérsta
t. s. traumas iestrades (working through) iespéjai — “argumentétai vai dialogiskai pasanalizei,
kas atspogulojas darbiba” (LaCapra 1994: 210). Pétnieks akcentéjis, ka abas reakcijas ir viena
procesa etapi. Ari iestrades reakcija neizbégama ir atkartotas izspéles dala. Ta ir nepieciesama
un dziedinosa, bet, lai nepielautu kompulsivu traumas atkirto$anos un pagitnes ienaksanu
tagadné, traumatizéta persona pasreflektéjosa cela var sakt veidot kritisku distanci no pagat-
nes, apzinati noskirot to no tagadnes. Si emocionala distance nelauj pilniba identificéties ne
ar upuriem, ne varmakam, ta palidz caur sérim atvadities no pagatnes un nonikt pie nepie-
cieSamibas dzivot “Seit un tagad, esot atvértiba nikotnei” (LaCapra 2014: 22).

Péc Adorno hrestomatiska jautajuma par dzejas iespé&jamibu péc Ausvicas ir nostiprinaju-
sies tradicija diskutét par traumas neizsakimibu un valodas robezim tas reprezenté$ana’. Par
nereprezentéjamibu izteikusies Sosana Felmane (Shoshana Felman) un Dori Laubs (Dori
Laub), Ketija Karuta, Marianna Hir$a (Marianne Hirsch), tomér vairaki traumas teorijas tur-
pinataji (Dominiks Lakapra un Maikls Rotbergs) atzinusi, ka holokausta traumu tomér var
paradit, pétit un parstradat. Ari Lakapras traumas iestrides procesa raksturojums parada, ka

3 Saja raksta lietots jédziens “reprezentacija” (representation), kas saskana ar kultiiras teorétika Stjuarta Hola
(Stuart Hall) teoriju ir process, kura notikuma attélojuma ar valodas palidzibu tiek raditas jaunas nozimes.
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neizsakimiba noteikti atklajas ki traumatizicijas faze, bet ne galapunkts. Skaidrs $is parlieci-
bas pieradijums ir pati virda maksla. Visai driz péc Otra pasaules kara, kad sabiedriba ir pie-
dzivojusi kolektivo traumu, varda maksla klast par $o sarezgito procesu spoguli, titad — tiecas
traumas pieredzi izpaust valoda. Péc amerikinu psihiatres un traumas pétnieces Dzaditas
Hermanes (Judith Lewis Herman) domam, valodas dziedinosais spéks traumas parvarésana ir
acimredzams (Herman 1992: 7), un §i psihologiska nepiecie$amiba — izrunat jeb eksternali-
z&t traumu — primari noteikusi $adu narativu masveida izplatiSanos péckara Rietumu pasaulé.

Pirms pievér$anis konkrétu literaru pieméru analizei ir nepieciesams noskaidrot ari trau-
mas narativa jédziena pamatizpratni. Darba “Trauma un izdzivo$ana muasdienu literattra”
(Trauma and Survival in Contemporary Fiction, 2002) pavisam vienkarsi to raksturojusi
Lorija Vikroja (Lorie Vickroy): “Traumas narativs ir fikcionals narativs, kas lasitdjam palidz
pieklat traumatiskai pieredzei.” (Vickroy 2002: 1) Sis skaidrojums traumas narativa koncepta
icklauj ne tikai tieSu traumas pieredzi, bet ari pastarpinita cela veidojusos véstijumus, kuru
pamatojums rodams taji, ka cilvéka atmina neveidojas tikai individuila un personiska limeni.
“Cilveki atminas iegiist sabiedriba. Tiesi sabiedriba vini atceras, atzist un lokalizé savas atmi-
nas,” atzinis viens no atminu teorijas pamatlicéjiem Moriss Halbvakss (Maurice Halbwachs)
(Halbwachs 1992: 38). Sociilas un kolektivas atminas pétijumu turpinataji izstradajusi
“traumatiskas pieredzes adopcijas” (Hirsch 1999: 8-9), pécpaaudzes (post-generation) un
pécatminas (post-memory) (Hirsch 2008: 103-128) jédzienu, kas palidz saprast traumas par-
mantosanas celus nakamajis paaudzés. Masdienu masu kultaras apstaklos izstradata ari at-
minas protezésanas (prosthetic memory) teorija (Landsberg 2004: 2), kura skaidrota traumas
parnese ar popularis kultaras mediatoru palidzibu.

Ta ki jautdjums par traumas paradiSanas iespéjam, par literatiiras lomu $aja cela skatims visas
Rietumu kultiiras méroga, traumas teorétiki (pieméram, Lakapra) runa par to, ka holokausts
iezimé robezskirtni, veidojot postholokausta un posttraumatiskas sabiedribas stavokli, ka ari

pareju no modernisma uz postmodernismu (Goldberg, LaCapra 1998).

Si pétijuma objekes ir holokausta notikumu raditas traumas izpausmes divos baltiesu literatiras sa-
ceréjumos, kas tapusi 20. gadsimta 60. gados, — lietuviesu emigracijas* rakstnieka Antana Slgémas
(Antanas Skéma, 1911-1961) stasta “Izaks” (Tzaokas, 1961) un latvie$u rakstnicka Evalda Vilka
(1923-1976) stasta “Pusnakts stunda” (1968). Nav apstiprinatu liecibu par to, cik tiesa veida

Sie autori bijusi saistiti ar konkrétiem holokausta notikumiem, tomér vinu véstijumi, kuros tick
veidota traumas avotnotikuma reprezentacija, ka arf traumas pieredzes literara izpéte, nemot véra
ieprieks teikto, ir raksturojami ki traumas narativi un aplitkojami traumas teoriju konteksta.

Pétijuma turpmaikaja dala vispirms pievérsta uzmaniba $o darbu kontekstuilajam fonam, sali-
dzinosa skatijuma ieziméjot témas izvérsuma iespéjas 60. gados. Talakaja gaita abi saceréjumi

4 Saji rakstd lietots apziméjums “emigracija” latviesu literatarzinatné biezik lietota “trimda” vieta. Ta iemesls —
jédzienu “trimda” (¢remtis) lietuviesu literatarzinatné lieto, lai apzimétu izsatiSanu uz Sibiriju, bet kara beigis
dosanos uz Rietumiem lietuviedu literattrzinitné apzimé ar jedzienu “emigracija” (emigracija). Ta ki raksta
pétita lietuviesu rakstnieka dailrade, lietots lietuvie$u literattirzinatné akceptéts apziméjums.
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tick analizéti padzilinati, ar $o divu pieméru palidzibu méginot tuvinaties izpratnei par ho-
lokausta traumas atspogulojuma specifikas ipatnibam latviesu un lietuviesu 20. gadsimta

60. gadu literatara. Vairak pievérsta uzmaniba tam traumas aspektam, kas Rietumu literattira
$aja perioda vél nav uzskatims par domingjosu — lidzdaliga un varmakas skatpunktam.

Holokausta traumas reprezentacijas 20. gadsimta 60. gados
Latvija un Lietuva Rietumu kulturtelpas konteksta

Dazados laika periodos holokausta traumas literatara paradijusas atskiriga intensitaté.
Rietumu literattira pirmais holokausta traumas vilnis sikas Otra pasaules kara beigas,

1945. gadi (Eaglestone 2004: 6), un pastiprinajas Nirnbergas pravas ietckmé péc 1946. gada'.
Tomér Rietumu historiogrifija laiks lidz 1962. gadam tiek dévéts par klusuma periodu, jo
traumas véstijumu skaitliski nav Joti daudz un tajos ebreji nav akcentéti ka arkartéji nacisma
upuri (Matianskaité 2019: 285).

Rietumu popularis kultaras revolacijas laika, kops 1962. gada, literattra intensificéjas trau-
mas raditis kluséSanas parvaréSana. Aizsakas polu, niderlandie$u, italu u. c. valodas sarakstito
holokausta traumas véstijumu tulko$ana®. Saji laika vél nevaram runit par holokausta témas
integraciju multietniska konteksta, tomér traumas eksternalizicija un etnisko robezu par-
kapsana jau bija acimredzama, un popularis kultiras interpretacijas nodrosinija holokausta
ka Rietumu kult@iras traumas formé$anas sikumu. Lai ari sabiedriba, kura $aja perioda pa-
kapeniski iemantoja patéré$anas un masu kultiiras baudisanas paradumus, neviennozimigi
attiecis pret holokausta véstijumiem, varam teikt, ka turpmakajis desmitgadés holokausta li-
teratra kluva arvien izplatitaka un izraisija arvien lieliku interesi. Globilas holokausta piemi-
nas kultiras periods sikas 80. gados, bet izteikta kulminacija — 90. gadu beigas (Freyne 2020).
Lakapra, viens no nozimigakajiem Eiropas véstures, holokausta un traumas studiju pétnie-
kiem, raksturojis $o pastiprinatas intereses fenomenu intervija Izraélas holokausta upuru pie-
minas memorialam Jad Vasem:

“Ja més patiesim ticam, ka Rietumi ir civilizicijas augstakais punkts [..] un ja més
patiesim Rietumu stastu uztveram ka stastu par apgaismibu, tad $aja atskaites sistéma ir
loti grati samierinaties ar holokaustu.” (Goldberg, LaCapra 1998)

1 Pieméram, Tadeusa Borovska “Atvadas no Marijas” (1946), Annas Frankas dienasgraimata ar nosaukumu
“Sétas maja” (1947; darba visparzinamais nosaukums lietots tikai 1952. gada izdevuma).

2 60. gados tapusi nozimigi holokausta traumas piemeéri literattra: Eli Vizela (Elie Wiesel) romans “Ritausma”
(1961), Jezija Kosinska (Jerzy Kosiriski) romans “Nokrasotais putns” (1965) un stastu krajums “Soli” (1968);
publicéta Primo Levi (Primo Levi) “Atelpa” (1963); izdoti vairaku darbu tulkojumi anglu valoda, pieméram,

Eli Vizela darbi — “The Accident” (1962), “The Gates of the Forest” (1966), Ilzes Aihingeres (/lse Aichinger)
vaciski rakstita darba “Lielas ceribas” (1948) tulkojums “Herod’s Children” (1963), Tadeusa Borovska ( Tzdeusz
Borowski) “Atvadas no Marijas” izdots gramata “This Way for the Gas, Ladies and Gentlemen” (1967).

3 Seit un turpmak tulkojums no anglu un lietuviesu valodas mans - Z. G.
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Bez $aubam, Padomju Latvija un Lietuva holokausta literaras reprezentésanas cel$ ir atskirigs
no Rietumiem, vél citadaks tas ir baltie$u diasporu rakstnieciba. Lietuviesu pétniece Loreta
Macanskaite (Loreta Macianskaité) ir mingjusi, ka Padomju Savienibas holokausta interpre-
taciju vésture pamata sakrit ar Rietumu periodizaciju, tacu process vairik bijis atkarigs no
politiskajam prasibim un attiecibam ar Izraélu. Pétniece noskirusi tris periodus: 1) klusums;
2) atminas veidosanis; 3) sovetizacija un klusa pretestiba (Macianskaité 2019: 286). Traumas
eksternalizacijas posmus iesp&jams ari precizak saistit ar PSRS un postpadomju politiskis
dzives periodiem: 1) totalitirisma/stalinisma laiks (lidz 1953. gadam); 2) politiska atkusna pe-
riods; 3) stagnacijas un atmodas laiks; 4) aizkavétas atminas un pécatminu fenomens 21. gad-
simta sakuma (Gatmane 2019: 387-530). Savukart baltiesu trimdas/emigracijas literataras
holokausta interpretaciju tendencu sikaka izpéte joprojam nav notikusi. Ir veikti epizodiski
pétijumi par atseviskiem darbiem, ta¢u kopskats nav izveidojies. Pamata ir skaidrs, ka holo-
kausta tematika nav bijusi emigracijas literatiras prioritite. Lietuvie$u literatarzinatnieks
Vitauts Kubilus (Vytautas Kubilins) atzinis, ka kara laika Lietuvas literatara nebija izteikta
holokausta nosodijuma (Kubilius 2001: 79), lidz ar to §i téma maz atspogulota dzimteni pa-
metuso rakstnieciba. Emigracijas rakstnicku uzmanibas loka bija pretestiba padomju okupa-
cijai un atminas par pamesto dzimteni, tipéc ebreju jautajums palicis novarta.

Lidz 60. gadu beigam, titad nosacitaja klusuma perioda, holokausta tematikas pieméru abu
baltu tautu literatira bija loti maz. Padomju teritorija ta iemesli primari mekléjami ideolo-
gijas ietekmé, tomér nav noliedzams, ka batisks bijis ne tikai aréjais spiediens, bet ari iekséjas
celonsakaribas. Viens no joprojim maz novértétiem iemesliem ir holokausta atminas neér-
tums, kura pamati ir diskomforts par savu vienaldzibu, tieSiku vai netiesaku iesaistisanos
nacistiskajos noziegumos. Liela méra $ada ickséja diskomforta dé] vérojama ikvienas sabied-
ribas izvairi$anis no nepatikamam atminam, kas pakapeniski var nonakt Iidz to izstumsanai
jeb kolektivai amnézijai (Burke 1997: 54), ka to dévéjis anglu vésturnieks Piters Bérks (Pezer
Burke). Turklat jinem véra, ka jebkurai etniskai kultarai vienmér ir problematiski identificé-
ties, parkapjot etniskas robezas (Landsberg 2004: 124).

Izsekojot holokausta pieredzes literaro atspogulojumu attistibai baltieu literatara, va-
ram skaidri redzét, ka padomju okupétaja teritorija ta saistita ar norisém visa Padomju
Savieniba, kur Otra pasaules kara laika un daZos gadijumos ari péc kara tomér ir vérojams
iss un ietilpigs holokausta liecindgjumu un literaras reprezenticijas periods®, ka arT iespé-
jama ebreju autoru publicésanis jidisa®. Péc pirmajim izpausmém, kuru paradiSanas, visti-
camik, bijusi iespéjama spontanitites un potenciilo seku nenovértésanas dél, holokausta

4 Otri pasaules kara laika tapusi atseviski geto ieslodzito ebreju rakstnieku véstijumi. Visspilgtakais piemérs
Lietuva — Abrahima Suckevera (4brabam Sutzkever) “No Vilnas geto” (1946), vairaku krievu rakstnieku un
kara korespondentu emocionili un precizi fikséjosi véstijumi par ebreju iznicinasanu Ukraina un citur, pie-
méram, Vasilija Grosmana ( Vasily Semyonovich Grossman) eseja “Treblinkas elle” (1944). Paradas ari atseviski
socialistiskajam realismam atbilstosi darbi: Vila La¢a romans “Vétra” (1946-1948), kura stastits par holokaus-
ta notikumiem Latvija un latvie$u attieksmi un iesaistiSanos $ajos notikumos; lietuviesu rakstnieces Halinas
Korsakienes (Halina Korsakiené) stasti krijuma “Dzimtaja pilséta” (1949).

S Talit péc kara tiek izdota Abrahama Suckevera dzeja, kas rakstita jidi$a un apkopota krajumos “Cietoksnis”
(Dri festung, 1945) un “Geto dziesmas” (Lider fun geto, 1946).
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téma tika padarita par tabu valstiska limeni, jo padomju totalitarisma ideologiskajam
skatfjumam ebreju tautibas izcel$ana nebija piepemama vél lielaka méra ki Rietumos.
Stalinisma laika antisemitiskas politikas dé] Padomju Latvija un Lietuva faktiski izzuda
pédéjas ebreju literatairas izpausmes iespéjas. Sakas izdzivojuso rakstnieku emigricija uz
Rietumiem, vélak — uz Izraélu, un represiju dé| notika $eit palikuso ebreju asimilicija un
atteik§anas no rakstiSanas jidisa.

Nikitas Hrusc¢ova liberalizicijas politikas jeb t. s. atkusna® ietekmé 60. gados Padomju
Latvija un Lietuva bija vérojama zinima holokausta témas aktualizicija. Ta tie$am at-
bilst klusuma parvarésanas periodam Rietumu literatara, bet, protams, ar ideologijas
noteiktu specifiku. Redzams ari tas, ka Lietuva jau $aja laika saka nostiprinaties izpratne
par holokaustu ki Lietuvas véstures dalu (Macianskaité 2019: 294), tacu to nevar teikt
par Latviju témas neliels izplatibas dé]. Holokaustam veltitos darbus 60. gados nosa-
citi var iedalit divas grupas. Pirmkart, tika publicéti atseviski izdzivojuo vai kara laika
uz Krieviju aizbéguso ebreju rakstnieku teksti lietuvie$u vai krievu valoda. Sie ebreju
rakstnieki, pielagojoties tautibas diskriminacijas apstakliem Padomju Savieniba, bija
apziniti mainijusi savu identitati rakstnieciba un rakstija lietuviesu vai krievu valoda’.
Vislielaka nozime no ideologijas iespé&jami briva holokausta traumas aktualizacija un
ebreju tautibas izcéluma ir Ichoka Mera (Zcchokas Meras) darbiem, tomér pamati ajos
darbos ir vérojams holokausta témas izvérsums socialistiska realisma kanonam atbilstosa
veidi — polarizgjot atbrivotija (padomju armijas karavira) un ienaidnieka (fasista) télus,
hiperbolizéjot iebrucéju zvéribas un fokuséjoties uz nacistisko noziegumu atklasanu vis-
parcilvéciska méroga. Sie véstijumi bija iesp&jami tadél, ka tiem bija japilda ideologisks
pamatuzdevums izcelt divas padomju reZimam naidigas grupas — “burzuaziskos nacio-
nilistus”, kas iesaistijusies holokausta, un “fasistiskos nezvérus”, kas to istenojusi, tacu
primari vérsoties nevis pret ebrejiem, bet gan pret “padomju tautu”. Holokausta vésti-
jumos 60. gados nereti izcelta ebreju iesaiste partizanu pretosanas kustiba, lidz ar to tur-
pinot stiprinat stereotipisko viedokli par ebreju nesaraujamo saikni ar padomju rezimu.
Tadéjadi padomju teritorija pielautie véstijumi bija ievérojami atskirigi no Rietumu
literatara tolaik izplatitajiem holokausta traumas narativiem, kuri primari uzsvéra noti-
kusas tragédijas vérienu, intensivas bailes, dzilus individualus un kolektivus zaudéjumus.
Padomju laika tapusajos darbos autori liela méra bijusi spiesti parkapt pirmajam traumas
pardzivo$anas posmam un mazinit emocionalo iesaisti notikusaja. Formali skatoties, §1
distancésanas atbilst otrajam Lakapras formulétajam reakcijas modelim traumas pardzi-
vojuma — iestrades procesam. Hipotétiski pielaujams, ka 60. gadu padomju literatiras

6 Komunistiska rezima liberalizicijas jeb ta saukrtais politiska atkusna periods sakas péc Stalina naves 1953. gada
5. marta un ilga lidz Nikitas Hru$¢ova valdiSanas beigim 1964. gada. Relativas brivdomibas izpausmes kulta-
ri vérojamas lidz pat 60. gadu beigim, kad tis mazindja Prigas pavasara u. tml. notikumi.

7 Atkudna perioda publicéts Grigorija Kanovica (Grigory Kanovich) romans “Es skatos uz zvaigzném” (1959)
krievu valoda, Ichoka Mera autobiografisko stastu krajums “Dzeltenais ielaps” (1960) un romans “Neizskirts
ir tikai mirkli” (1963) lietuvie$u valoda, Marijas Rolnikaites (Marija Rolnikaité) dienasgrimatas literara re-
konstrukcija “Tas japastasta” (1963), kas rakstita jidisa, izdota lietuviesu valoda (pati autore to jau 1965. gada
iztulkojusi krievu valoda); Lietuvas jidiSa rakstnieka, Kaunas geto sacel$anis kustibas dalibnieka, rakstnieka
Meira Elina autobiografiskais darbs “Naves fortos” (1957, 1966) lietuviesu valoda.
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saceréjumi drizak rada manigu, aréja spiediena rezultita veidotu formilu gatavibu parvarét
traumu, dalu no savas pieredzes atstdjot “aizmirstas véstures” jeb klusuma zona. S miné-
juma apstiprinjumam butu nepiecie$ama precizika un izvérstika atbilstoSo tekstu izpéte.

Otrkirt, politiska atkusna laika visa Padomju Savieniba paradijas ari vairaku ne-ebreju rakst-
nieku, proti, Latvijas un Lietuvas pamatnaciju autoru literarie darbi, kurus ierosinajusi
atklasme par $adas tragédijas norisi tepat [idzas un tas iepriekséjo nokluséjumu. Ta ka libera-
lizacijas politika izraisija negaciju izcéluma un analizes vilni, ar rakstnieku redzesloka nonaca
ieprieks nebijusas témas. Tas izplatijis pasi Padomju Savienibas centra®. Lietuva vissvarigakais
darbs par $o tému ir dzejnieces Violetas Pal¢inskaites ( Violeta Paliinskaité) un komponista
Eduarda Balsa (Eduardas Balsys) oratorija “Neaiztieciet zilo globusu” (Nelieskite melyno gau-
blio, 1969), kura par kara pieredzi stasta Ausvica boja gajusa bérna balss (Macianskaité 2019:
295). Latvija zimigakais piemérs ir Ojara Vaciesa dzejolis “Rumbula” (1966). Sajos darbos
akcentéta tagadnes vérotaja perspektiva, prieksplina izcelot vina sa$utumu un raisot emocio-
nilu lidzpardzivojumu: “Es te staivu Rumbula ka kliedziens, / Zalgans Sausmu krateris starp
druvam.” (Vacietis 1965: 4)

Sajos véstijumos atklasme par notikuso jau skatama cita limeni - te holokausta trauma
tick parradita un pacelta augstaka visparinajuma, ietverot vérotija atticksmi. Intervija
Jad Vasem Lakapra teicis: “Holokausta Soks ir apgaismotas pasapzinas Soks.” (Goldberg,
LaCapra 1998) So secinajumu ieklaujot padomju atkusna laika konteksta, varam domat
par empitijas un humanisma skatijuma atgrieanos. DiemzZél japatur prata, ka padomju
kultara ideologiskais faktors varéja bt noteicoss ari $aja gadijuma, jo holokausta te-
matikai veltita dzeja saskanéja ar Komunistiskas partijas XXII kongresa (1961) izcelto
programmu cina par miera uzturé$anu (Macianskaité 2019: 295). Lidzas véstijumiem
par holokausta upuriem 60. gadu latvie$u un lietuviesu rakstnieciba paradijas ari tadi
darbi, kas veltiti ebreju glabé&jiem. Te pieminama Sofijas Binkienes (Sofija Binkiené) at-
minu grimata “Un karaviri bez ieroéiem” (Ir be ginklo kariai, 1967), sava zini ari Joza
Paukstela (Juozas Paunkstelis) romans “Nezadi, saulite” (Netekek, saulele, 1963), kura
ebreju tragédija ir attélota gandriz bez ideologiskam shémam (Macianskaité 2019: 292).
Jasaka, ka ari $ie teksti bija ideologiski atbalstami, jo palidzéja stiprinit prieksstatu par
padomju tautas humanismu.

Pavisam maz 60. gados vérojami tadi darbi, kuros piedavita iedzilina$anas holokausta lidz-
dalibnieka pozicija, ar So nedomajot tekstus, kas tirazéja socialistiskajam realismam nepie-
cieSamo “fasistiska lidzskréjéja” télu. Padzilinatu skatpunktu lietuviesu un latviesu iesaisté
holokausta notikumos piedava $aja raksta aplikojamie darbi. Slgémas stasts “Izaks” un Vilka
stasts “Pusnakts stunda” uzskatami par parsteidzosi prickslaicigiem $ada veida reprezenta-
ciju piemériem, jo ar turpmakajas desmitgadés téma bija izvérsta tikai epizodiski un turklat

8 Dzeja, kas veltita holokausta noziegumiem, PSRS izplatijas jau péckara laika (Ilja Selvinskis (/lya Selvinsky),
Llja Erenburgs (Ilya Ebrenburg) u. c.), 60. gadu sakuma starptautisku slavu iemantoja Jevgenija Jevtusenko
(Yevgeny Aleksdndrovich Yevtushenko) poéma “Babijara” (1961).
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neguva plasu rezonansi’. Plasaks neérta jautdjuma turpinajums un atbilstosa rezonanse ierau-
gama tikai 21. gadsimta literatara™.

Abu apliakojamo holokausta lidzdalibas reprezentaciju — Slgémas un Vilka stastu sastati-
jums — ierosina pirdomas par $ida veida narativu tap$anas psihologisko un étisko motivaciju,
ka arf aicina izvértét varmaciba iesaistita individa traumas parstrades procesa ipatnibas sa-
skana ar Lakapras izstradito teoriju par traumas atkartotas izspéles un iestrades procesiem, to
izpausmém teksta. So darbu sastatijums izraisa jautajumus ari par darbu formalo izveidi, par
socilistiska redlisma un modernisma, avangarda un postmodernisma elementu atticksmém.

Antana Skémas stasts “Izaks” —
vai postmoderna transgresiva fikcija?

Lai gan lietuviesu literatiiras kopaina emigracijas dramaturgs un prozaikis Antans Slgéma
ieklavies tikai péc neatkaribas atgasanas, vins tick uzskatits par Lietuvas literataras moderni-
z&tdju, tradiciju lauzéju un vairaku turpmiko virzienu iedvesmotaju (Kaleda 2012: 135-151).
Sl,(émas literarais devums saistits ar avangarda, sirreilisma, absurda, eksistencialisma un
postmodernisma izpausmém. Emigracija tapusie stilistiski dazadie stasti un lugas ir augstu
noveértéti, tacu lielako ievéribu iemantojis vienigais romans “Balta drana” (Balta drobule,
1958). Literataras pétnieki to uzskatijusi par spilgtu modernisma saceréjumu, kura filozofiska
ievirze atbilst eksistencialisma pasaules redz&jumam un véstijuma plasi izmantoti sirrealisma
tekstveides principi. Romans ir emigracijas “hibridizéta pasaules redzéjuma spilgta repre-
zenticija, kas daudzéjada zina atbilst Rietumu sabiedribas noskanojumam 50.-60. gados”
(Gatmane 2019: 194).

Saja raksta aplikojamais stasts “Izaks” ir Skémas pédéjais saceréjums, un taja vins turpini-
jis modernas, destruktivas péckara Rietumu sabiedribas un emigracijas traumu un psihisko
traucéjumu atklasmi, kas bija veidojusas jau romana “Balta drana” pamatu. Autors stastu
rakstijis 1960.—~1961. gada, paraléli stradajot ari pie $is pasas témas dramaturgiska varianta —
viencéliena “Ataraksija” (Ataraxia, 1961). Uz lietuviesu rakstnieku kongresu Santaros-
Sviesos 1961. gada septembiri rakstnicks bija panémis lidzi stista manuskriptu un atdevis

to literataras kritikim un kultaras vésturniekam Vitautam Kavolim ( Vytautas Kavolis).

9 Spilgts piemérs ir latviesu trimdas rakstnieka Gunara Janovska romans “Pilséta pie upes”, kas pirmoreiz pub-
licéts turpinajumos trimdas laikraksta “Laiks” (1989), bet gramata izdots 1992. gada. Diemzél iznaksanas
laika $is romans, kura lidzas citam totalitarisma varu mainas kolizijim ipasi izcelta holokausta norise Latgales
mazpilsétas, tolaik neizraisija diskusijas Latvijas kulttrtelpa un bija maz pamanits. Pavisam citada bija situa-
cija 2020. gada janvari, kad tika izradita Viestura Kairisa spélfilma “Pilsata pi upis” (latgaliski), kas tapusi péc
Janovska romana motiviem. Lai ar filma producéti stereotipi, kuru Janovska darba nav, tomér ta izraisija pla-
$u rezonansi un pievérsa uzmanibu holokausta témai Latvija.

10  Spilgtikie pieméri Lietuvas un Latvijas literatra — Sigita Parulska romans “Tumsa un partneri” (2013) un
Mara Bérzina romans “Svina gar$a” (2015).
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“Ruapéjieties par manu grimatu, jo, ja jiis to nedarisit, neviens to nepublicés,” sacijis Slgéma.
Ka tika stastits grimatas “Izaks” prezentacija Vilnas graimatu izstadé 2019. gada februari,
Kavolis nakti lasijis $o tekstu un Saubijies par dazam potenciali ipasi skandalozam ainam.
11. septembri, péc Santaros-Sviesos kongresa, rakstnicks gaja boja autoavarija (Ja¢énaite

2019), tapéc teksts palicis nelabots.

Diem?¢l izaicinosais darbs neparadijas atklatiba vél ilgu laiku. “Izaks” pirmo reizi tika publi-
céts tikai divdesmit Cetrus gadus péc autora naves — 1985. gada Cikaga izdoto Skémas rakstu
tresaji séjumi, bet péc Lietuvas neatkaribas atgasanas — 1994. gada izdoto kopoto rakstu
pirmaja séjuma (Macianskaite 2003: 91). Trimda “Izaku” pétijis izcilais kritikis Rimvids
Silbajoris (Rimvydas Silbajoris), vélak Lietuva — Algimants Budis (4lgimantas Bucys), Jarate
Sprindite (fizraté Sprindyté), Loreta Madanskaite. Lai ari nozimigas $i teksta interpreta-

cijas paradijusas jau ieprieks, tomér var teike, ka pilnvértigu “Tzaka” recepciju var novérot
tikai 21. gadsimta — 2018. gada Lietuvas izdevnieciba “Odile” $o darbu izdeva atseviska
grimati, bet 2020. gada nogalé uz ekriniem nonica lietuvie$u reZisora Jurga Matulévica
(Jurgis Matulevicns) spélfilma “Izaks” (Izaokas), kas 2021. gada oktobri izradita Rigas
Starptautiskaja kinofestivala. Ka Vilnas gramatu izstades diskusija atzina kultarvésturnieks
Darjus Kolis (Darius Kuolys), tiesi 21. gadsimta “mums vajadzétu lasit Slgémas “Tzaku” ka
ipasu lietuvie$u gramatu, jo vins runi ki liecinieks. No rakstniekiem, kas runa par holo-
kaustu, Sodien mums ir gan Sigits Parulskis, gan citi autori, ta¢u Slgéma ir nozimigs ar to, ka
runi ki ta laika liecinieks, ki pats dumpinieks.” (Ja¢énaite 2019)

Kada tad ir Slgémas stasta “Izaks” sniegta holokausta traumas literara lieciba?

Darbs raksturojams ki ekstréms literars parsteigums pat 21. gadsimta lasitdgjam — gan ar ipasi
smaga véstures notikuma izvéli, gan upura un varmikas konfronticijas un lomu mainas té-
mam, gan ari ar avangardisko tekstuilo un formilo veidojumu. SiZeta pamata ir viena no vis-
neértikajam un baisikajam Lietuvas véstures epizodém — notikums, kas “ieziméja vairak neka
seSsimt gadu senas ebreju komainas tragiskas beigas Lietuva” (Faitelson 2006: 20). 1941. gada
22. janija, péc t. s. Junija sacelSanas (Birgelio sukilimas), kad lietuviesu nacionilie speki bija
parpémusi varu abas lielakajas pilsétas — Vilna un Kauna -, tika nodibinita pagaidu valdiba.
25. jnija Kauna ieradas Einsatzgruppe A komandieris Valters Stalekers ( Walter Stablecker)
un Vilijampoles kvartala organizéja pogromu (vietéjo iedzivotaju uzbrukumu ebrejiem),

bet vicu karaspéka dalas blokéja izeju, dodot iespéju lietuviesu bandai netraucéti slepkavot
(Stranga 2004: 20-21). 27. janija firmas Lietukis garaza notika Sokéjosa ebreju pazemosana,
spidzinasana un slepkavosana, kuru istenoja lietuviesu zurnilista Algirda Klimaisa (Algirdas
Klimaitis) grupa. Saja eksekicija piedalijas un to véroja krietns Kaunas iedzivotaju pulks, ta
ir dokumentéta fotografijas''. Vairak neka piecdesmit ebreju viru nogalina$ana aprakstita
Lietuvas jidisa rakstnieka, Kaunas geto sacel$anis kustibas dalibnieka Meira Elina (Mezr

11 1958.gada 8. un 15. augusta vacu laikraksta Vorwerts publicétas Lietukis eksekucijas fotografijas, bet par
tam Lietuva joprojam ir daudz pretrunigu viedoklu. Aleksa Faitelsona grimata “Patiesibu un tikai patiesibu:
ebreju pretosanas Lietuva” ir icklautas divu fotografu liecibas. Skat.: Faitelson, Aleks (2006). The Truth and
Nothing but the Truth: Jewish Resistance in Lithuania. Gefen Publishing House Ltd, pp. 19-27.
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Yelin, liet. Mejeris Eglinis-Elinas) autobiografiskaja darba “Naves fortos” (Mirties fortuose,
1957, 1966). Notikums guva plasu rezonansi gan Lietuva, gan aiz tis robezam, bet lictuviesu
prese nebeidza apgalvot, ka Kaunas slaktins ir lictuviesu atmaksa ebrejiem par vinu darbosa-
nos NKVD struktara un iesaistiSanos lietuviesu izsatisana uz Sibiriju (Faitelson 2006: 19).
Sis prieksstats presé tika plasi tirazéts un iesaknojas uz ilgu laiku.

Ir zinams, ka Slgéma ir bijis Janija sacel$anas dalibnieks, bet nav zinams, kada ir vina tiesa pie-
redze saistiba ar brutilo noziegumu. Nemot véra stasta ekspresivititi, varam secinat, ka noti-
kusais Lietukis garaza rakstnickam nav bijis vienaldzigs. Dzivojot emigracija, Slgérna vienmeér
savos darbos atgriezies pie Lietuvas nesenis véstures sapigajam témam, tiesi un ironiski atkla-
jot savas domas, pieméram, par emigracijas heroismu (Slgéma 2000a: 7) vai sizetu izvéléSanos
“no Lietuvas lauku apcirkniem” (Sl,(éma 2000a: 183), kas tik raksturiga lietuviesu emigracijas
literatarai. Vins allaZ bijis neiecietigs pret dazadiem mitiskiem pricksstatiem, tipéc uzdrosi-
njies aizskart mitu par lietuviesu nevainibu ebreju nogalinasani (Macianskaite 2003: 92) un
ierosinit jautajumus — vai lietuvieSu masveida vienaldziba un pasivitate kida méra nav pie-
lidzinama skaitliski nelielas slepkavu grupas darbibai; vai stereotipiskos prieksstatos balstita
atriebibas vélme, parprastas patriotisma un nacionalisma jatas var attaisnot noziegumu?

Stasta “Izaks” ievaddala tre$ds personas véstijuma veidota visai naturalistiska vésturiska noti-
kuma interpreticija: norobeZota pagalma ripo ebreji, apkart stav esesiesi, kas brunojusies ar
automatiem, bet aiz nozogojuma grastis lietuviesu sievietes, viriesi un bérni, kas grib labak
saredzét pagalma notieko$o — ar tadu izteiksmi seja, ki “vérojot ugunsgréku vai pladus, kad
pats esi drogiba” (Skéma 2000b: 36). Andrjus Glosnis starp brutilai izsmie$anai paklautajiem
ebrejiem atpazist savu neseno paridaritaju — bolseviku lidzdarboni Tziku, kurs nesen vinu cie-
tuma spidzinajis. Sanémis esesiesa atlauju un lakatainas lietuviesu sievinas atbalstu, Glosnis
izmanto situiciju un nogalina Tzaku ar lapstas cirtienu galva. “Vai atriebies, bérnin?” (glgéma
2000b: 40) parjauta lietuvie$u mamulina, kas ieintereséti visa noskatijusies.

St galéji nospriegota sadursme starp lictuviesiem un ebrejiem esesiesu klatbatné veido visa
darba izejas situiciju un kodolu. Sizeta koncentricija un precizitite ievada epizodé ir mak-
simila, ta rada spécigu prieksstatu par potenciali trauméjoso ietekmi uz visiem iesaistita-
jiem — upuriem, varmiakam un vérotajiem. Turklat §is siZeta mezgls piesaka témas turpmaka
visparinjuma un nosacitibas pakapi. Ne velti noslepkavota ebreja vards stasta ir Izaks (Vecaja
Deribia — Abrahima un Zaras déls, kurs bijis upuréjams, bet ticis Dieva glabts), savukart
galvenajam varonim, uz kuru vérsts fokuss un no kura skatpunkta véstijums veidots stasta
pamatdala, ir izplatits lietuviesu vards un uzvards Andrjus Glosnis (Andrius Gluosnis (latv.
Vitols’). No personvardu izvéles var secinat, ka Slgérna nav iecer&jis stastu par realpsihologis-
kiem raksturiem, bet gan par ebrejiem un lietuviesiem, ki ari par visparcilvéciskam, mazigim
témam - paridarfjumu un atriebibu, upuri un varmaku, aizmir§anu un atcerésanos.

Stasta turpindjums veltits ievada pieteiktajam antivaronim, un lasitdjam tiek piedavats so-
lidarizéties vai identificéties ar varmaku. Sis uzdevums lietuvie$u lasitdjam var skist viegls,
jo Andrjus Glosnis ir lietuvietis, parliecinats padomju okupacijas pretinieks, kurs atriebjas
ebrejam par izsatiSanu, turklat vins ir aktieris, kurs piedalas dzejas vakaros. Vienlaikus $is
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uzdevums ir ari neiespéjams, jo Andrjus Glosnis nav radits ki varonis, vina nav neka étiski
pienemama, vina téls deheroizé lietuvieSu nacionilisma, patriotisma un viri$kibas svétas
kategorijas. Autors rida, ka Glosnis jau atriebibas bridi Izakam saka: “Més abi jau esam
elle!” (Slgéma 2000b: 39), bet stasta turpinajuma atklijas vina dzives neapjausta elle. Péc
gadiem, dzivojot talu prom no Kaunas, Amerika, Glosnis atklajas ka traumatizéts, bet to
vél neapzinajies individs — destruktivs, atsvesinits, cinisks un sarkastisks emigrants, kur§
nespéj milét, daudz dzer un tagadnes dzivé nevar nedz pasrealizéties, nedz izjust cilvéciskas
emocijas. Vina dzives kodols ieslépies kaut kur pagatné, bet nostalgiju péc cilvéka cienigas
dzives vins var izpaust, tikai ironiz&jot: “Savulaik esmu pazinis ne tikai eksaltétu acu ska-
tienu, lasot Rembo, bet ari tidas abstrakcijas ki milestiba uz tuviko, mates Sapuldziesma,
labais dievin$ visvisados veidos un pie katras izdevibas [..].” (Skéma 2000b: 43) Skemas
varonis noskir sevi tagadné no ta, kas vin$ ir bijis reiz pagatné — pirms slepkavibas, kad ie-
stdjies neaizturamais “nives klusums ménesigs” (Skéma 2000b: 40). Varona iekséja saskelti-
bas apzina pilniba atbilst traumas teorétiku teiktajam par fundamentilo identitites mainu
trauméjo$u notikumu ietekmé. To ari sizeta redzam — neadekvati destruktivas, sarkastiskas
un notrulinitas ir varona reakcijas jebkura ikdienas situacija, visas vins atkarto cinisku iz-
nicina$anas un pasiznicinasanas aktu. Brauciena uz Cikigu, dzejas pasikumai, satiekot Jali,
Bobu un reiz miloto Zivili, — vienmér varonis ir apreibis, notrulis, it ka atrodas kaut kur
vippus, pat neapzinoties ta iemeslus.

Saskana ar traumas teorétikes Karutas secindgjumu — “trauma nav pieejama varona apzinai, lidz
ta atgriezas nakts murgos un atkartotajas darbibas” (Caruth, 1996: 4) —, Skémas varona ap-
zinita atgrie$anis elles zona sakas péc mistiskas véstules sanemsanas, kuri ir tikai viens vards:
Izaks. Rakstnieks rada, ka §i robezZsituicija aizsik uzmacigos Izika mekléjumus un intensificé
traumas atgrieSanos. Tas tick atklats ar véstijuma mainas palidzibu. Iek$éjam monologam tuvais
pirmis personas tagadnes véstijums arvien vairak saplast ar iekséja dialoga, apzinas plasmas un
sirredlistiskiem bezapzinas fragmentiem. Destrukcija, trauksme un haoss manifestéjas véstijuma
struktari un satura, tam klastot arvien nosacitakam. Lidzigi ki Hermana Heses (Hermann
Hesse) romana “Stepes vilks” (Der Steppenwolf, 1927), véstijuma fokuss no varona aréjo darbibu
apraksta pievérsas dramatiskajai psihes darbibai. Izaka mekléjumi mistiskas kancelejas vai garigu
slimibu arstniecibas iestades gaitenos atgadina gan Harija Hallera klejojumus magiskaja teatri,
gan kafkiskus labirintus vai Dantes elles lokus. Péc jautajuma — kas ir sapnis un kas ir isteniba? —
veidota ilgi gaidita slepkavas un upura sastapanis, visticamak, ta uztverama ki tik§anas Glosna
psihes labirintos. Lai atsvesinatu lasitdju no §1 traumas atkartojuma psihoemocionalas intensita-
tes, rakstnieks veido ironisku metateksta iespraudumu:

“Varu tikai minét, ko $aja vieta butu uzrakstijis profesionils rakstnicks. Iespéjams, ka
vins batu attélojis divu partneru izteiksmi, kustibas un gabalinu no gaisotnes un ainavas.
Iespéjams, vins meistarigi batu izmantojis ick$éjo monologu vai dialogu ar asiem
reminiscenéu uzplaiksnijumiem.” (Skéma 2000b: 113)

Sl,(éma S0 logika balstito un realismam atbilsto$o attélosanas veidu atstdj neizmantotu. Ka

vins izteicies romina “Balta drina” priek$varda, atceroties reiz pieredzéto dazu kolégu iz-
vedanas ainu Lietuva, vins jau sen ir “parliecinajies par groteskas un tragisma paralélismu”
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(Skéma 2000a: 7). Ari stasta “Izaks” groteskas detalas neierasti tiesi atsedz visa veida ker-
menisko pieredzi, izsitot lasitaju no lidzsvara, radot nepatiku, riebumu, vélmi novérsties.
21. gadsimta sikuma pétniece Landsberga pamatojusi $ada veida narativa nepiecie$amibu,
noradot: lai iesaistitos traumatiska notikuma $ausmas, lasitajam jiizjat kermena pieredze,
jadod iespéja pielidzinat traumatizéto kermeni sava kermena pieredzei, veidot mimétis-
kas attiecibas, atpazit (Landsberg 2004: 124). Caur $o kermenisko pieredzi Skéma nesau-
dzigi ved lasitaju dzilak Glosna psihes ellg, lickot slepkavam un upurim mainities vietim
un vélreiz izspélét abpuséjo vardarbibu, nemot talki reiz lietotos rikus — lapstu, ar kuru
parsista Izaka galva, un ilenus, kas dziti zem Glo$na nagiem. Sis izspéles akts ne tikai precizi
demonstré Lakapras formuléto traumas atkarto$anas maniju, bet parada ari §is maniakalas
reakcijas talakas sekas. Stasta kulminacija upuris un varmaka sak izjust ambivalentu atgra-
$anis un pieker$anas saikni, kura hiperbolizéta lidz otra iznicinasanas un seksualas iekares
izpausmém, kurim seko jauns vardarbibas akts pret jaunu upuri. Slgémas stasta Andrjus
un Izaks iesligst skapsta, vienojoties vardarbiba pret kidu citu — pret “to, kurs pilda pave-
les” (Skema 2000b: 126).

“[S]tasts par Kainu un Abelu ir viltojums. Ir bijusi divi Kaini” (Skéma 2000b: 39), “/v/ind un
otrd puse — abas ir savienojusas” (Skéma 2000b: 129). Tadéjadi Skéma acimredzami paradijis
upura un varmikas vienotibu un vardarbibas kédes turpinasanos nakamaja atriebibas etapa.
Sai paaugstinatis nosacitibas ainai ir mazs sakars ar homoseksualitates, tradicionalas maskuli-
nitites vai rasisma témam'2, kas biei vien minétas darba interpretacijas (Zilinskas 2006: 73~
82). Tas pamatbatiba ietverta upura un varmikas nesaraujamo saiknu apzina un pievilk$anas
speks, ki ar paraditas nedziedinitas traumas talakas sekas.

Slgémas stastd “Izaks” trauma paradita tie$a veida — gan saturiska, gan formas limeni reprodu-
c&jot “traumas darbu” (parfrazéjot Freida izmantoto apzimé&umu “sapna darbs”). Rakstnieks
savu stastu par traumas postoso spéku izpaudis galéja sakapinajuma, parkapjot étikas un
estétikas, nacionalisma, patriotisma, tradicionilo vértibu, dzimumorienticijas, rasisma un
jebkadas citas robezas. Vina darbs var radit riebumu un Sausmas gluZi naturalistiski atklatas
cilvéciskas dabas prieksa, taja nav neka attirosa vai $kistijosa, tas nemierina. Stasts “Tzaks” pre-
cizi parida traumas atkarto$anas mehanismu, kas traucé dzivot un noliedz nakotni, ir regresé-
joss un pasiznicinoss, tatu véstijuma ietverta ironija un sarkasms itin ki lauj pacelties pari $ai
iznicibai un palakoties uz to no malas.

60. gadu sakuma, kad Slgémas darbs bija uzrakstits, bet nebija publicéts, Rietumu literatara
vél nebija transgresijas un transgresivas fikcijas teorétisku skaidrojumu, kas palidzétu izprast
§i stasta batibu. Misels Fuko (Michel Foucanlt) skaidrojumus par galéju robezu parkap-
$anu kultara izvérsa 1963. gadi eseja “Transgresijas prieksvards” (4 Preface to Transgression).
Tomeér uz 60. gadu sliek$na jau bija zinimi vairaki darbi, kuros tika parkaptas étikas un

12 Antana Skémas stasta izcelti gan ebreju, gan afroamerikanu téli, kuri gan originalteksta, gan Talrida Rulla tul-
kojumai ir dévéti par “Zidiem” un “melnajiem”. Nemot véra $o laikmetam atbilstoso leksiku un to, ka autors
dzivoja ASV, kur rasisma jautajumi bija aktuali, stasts “Izaks” ir analizéts arf rasisma konteksta.
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estétikas robezas'. Kara atstito traumu tematika neordinara veida bija risinata Lui Ferdinana
Selina (Louis-Ferdinand Céline) romana “Celojums lidz nakts galam” (1932), ari Gintera
Grasa (Giinter Grass) romana “Skarda bungas” (Dze Blechtrommel, 1959), bet vél nebija no-
zimigako Kurta Vonnegata (Kurt Vonnegut) darbu, kas tapusi 60. gadu laika, ne arf holo-
kausta tematikai veltita D. M. Tomasa (D. M. Thomas) romana “Balta viesnica” (The White
Hotel, 1981) vai Dzonatana Litela (Jonathan Littel) “Labveligas” (Les Bienveillantes, 2006).
Lietuviesu emigracijas rakstnieks Sl,(éma, organiski turpinot romana “Balta driana” iesaktos
eksperimentus un nedomijot par picligosanos ne lietuviesu prozas katoliski didaktiskajai un
liriskajai tradicijai, ne emigracijas rakstniecibas nostalgiskajaim tendencém, stasta “Tzaks” ir
radijis spilgtu transgresivas fikcijas pieméru.

20. gadsimta 60. gados Rietumeiropas literatiru vél nebija parpladinajusi arf transgresiva-
jai fikcijai pretéja tendence — t. s. atpirkSanas narativi (redemptive narrative)** (Goldberg,
LaCapra 1998), kuri balstiti dievbijiga holokausta interpreticija (Holocaust piety) un piedava
vienkarSotas moriles kategorijas un shémas, kas apgritina notikusa komplicétibas izpratni®.
Iepretim $ai vélakajai holokausta literatiras plasmai Slgémas darbs izskatas lidz galéjibai
patiess. Gramatas un filmas prezentacija 2019. gada kultaras vésturnieks Kolis atziméja, ka
“Slgéma liecina par realitati, kas neiederas misu Sodienas izsmalcinatajos véstijumos, kuriem
raksturiga primitivizéta, vienkarSota realitite. Bet loti biezi § realitate ir tik kardinala, drama-
tiska, sarezgita, ka neiederas neviena izsmalcinata stastijuma.” (Jadénaité 2019) Skémas darbu
pétniece Macanskaite uzsvérusi: “Filozofiskie vainas un sikotnéja Jaunuma célonu meklésa-
nas méginajumi padara Skémas stastu “Izaks” par vienu no sarezgitakajiem cilvéka liktena pé-
tijumiem lictuvie$u literatara, kam pagaidim nav lidzinieku.” (Macianskaite 2003: 100)

Ja piekritam Lakapras domai, ka holokaustu var uzskatit par sava veida robezskirtni starp mo-
dernismu un postmodernismu un postmodernisms atbilst postholokausta jeb posttraumatiska-
jam stavoklim, varam teike, ka lietuvieSu emigracijas literattird jau 60. gadu sikumai — nedaudz
pirms postmodernisma “liela spradziena” (Big Bang) ap 1966. gadu (McHale 2015: 22-50) - bija
radies viens no pirmajiem radikala postmodernisma saceréjumiem, un ta uzmanibas loka bija
baltieSiem tik neérta holokausta téma. Tomér Slgémas nekonvencialais stasts izraisa pardo-
mas: vai §3ds tiess holokausta “traumas darbs” aizved lasitaju lidz traumas batibai? Vai varbat

13 Ka spilgts transgresivas fikcijas Zanra parstavis minams Markizs De Sads (Marguis de Sade). No 20. gadsim-
ta saceréjumiem minami DZeimsa DZoisa (James Joyce) “Uliss” (1922), Deivida Herberta Lorensa (David
Herbert Lawrence) “Lédijas Caterlejas milakais” (1928), Vladimira Nabokova ( Vladimir Nabokov) “Lolita”
(1955), Entonija Berdzesa (Anthony Burgess) “Mehaniskais apelsins” (1962), Caka Palanjuka (Chuck
Palabniuk) “Cinas klubs” (1996). Runajot par transgresivas fikcijas paraugiem, kas visvairk ietekméjusi
Skému, jamin amerikanu kontrkultaras, pieméram, Viljama Barouza (William S. Burroughs) darbi.

14 “Atpirk$anis véstijumos”, péc Lakapras teiktd, notiek pareja no negativa stavokla uz pozitivo, proti, stastits par
to, ki upuris iztur negativu stavokli, atveselojas péc traumatiskajiem zaudéjumiem un iegaist jaunu apzinas
pakapi, titad no negativa aizvirzas lidz pozitivajam.

19 Par 3o jautdjumu rundjusi britu filozofe un rakstniece DZiliana Roza (Gillian Rose), izvérSot savu “ne dievbi-
jibas” teoriju, galvenokart domajot par holokausta upuru un vainigo psihologiska sastatijuma nepiecie$ami-
bu. “Dievbijigie teksti”, péc vinas domam, neatklj varonu psihologiju vai iek$gjo motivaciju, bet gan izvélas
morilas vienkar$osanas pieeju, kas lauj lasitajam saglabat godbijigu distanci no holokausta, neatklajot ta batibu.
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tomér literatarai, kura rida traumatisku pieredzi, ir javeido intelektuala distance, kas lauj sa-
prast un novértét notikuso nevis kermeniski un emocionali, bet racionali?

Evalda Vilka stasts “Pusnakts stunda” —
(socialistiskais) realisms vai modernisms?

Kops politiska atkusna sakuma latviesu literatiira notika pakapeniska atbrivosanas no socialistiska
realisma dogmam. Evalds Vilks (istaja uzv. Licis) ir viens no latvie$u rakstniekiem, kura devams
$aja procesa joprojam nav pienacigi novértéts. Kops agras jaunibas Vilks aktivi darbojies Valkas
komjaunatnes komiteja (Hirss 1986: 305), un dailrades satkumposma saceréjumos, pieméram,
stastu krajuma “Cilvéki ar vienu patiesibu” (1955) vina komunistiska parlieciba un gataviba rak-
stit saskana ar socialistiska realisma principiem saredzama [oti skaidri. Savukart 60. gados tapusie
stasti, jo Tpasi stasts “Divpadsmit kilometri” (1962) un “Pusnakts stunda” (1968), ka ari vina
kritiskie raksti un intervijas parada, ka rakstnieks spéjis atbrivoties no $is ictekmes un paraudzities
uz visu notickoso pats savim acim. Ka atzimgjis laikabiedrs Ojars Vicietis, Vilkam arvien bijusi
raksturiga “organiska un izteikta sava patiesiguma un spéka apzina. Bez vardiem. Asinis. Ka zem-
nickam. [..]” (Vacietis 1980: 3) Vina gataviba polemizét par literataras pamatbatibu, palickot uz-
ticigam savam patiesiguma un nevienkarsota skatfjuma mérauklam, arf no masdienu skatpunkta
ir vértéjama ka izteikti drosmiga un patstaviga. Bez Saubam, tiesi $i spitiga patiesiguma izjtta ap-
gratinaja Vilka celu rakstnieciba, tomér vins ir viens no tiem padomju laika latviesu autoriem, kurs,
lai saglabatu publicéSanis iespéju, dailrades labakaja dala ir spéjis sameklét viduscelu attiecibas ar
valdo$o rezimu, bet pratis izpaust ari savus principus un parliecibu.

Stasts “Pusnakts stunda” ar apaksvirsrakstu “Spoku stasts” pirmoreiz publicéts Zurnala “Karogs”
1968. gada, vélak icklauts izlasé “Labs pazina” (1973) un skolu vajadzibam sakartotaja stastu kra-
juma ar nosaukumu “Izlase” (1979), ari kopoto rakstu 2. séjuma (1982). Vilka brivdomigakaja
darba “Divpadsmit kilometri” bija atklati stalinisma laika principi un personibas kulta negaci-
jas, tostarp kada varona izteikuma icklauta isa replika par izsatisanu uz Sibiriju, un péc stasta
publicésanas prozaikis saskaras ar asu kritiku. 1963. gada notika plasa “Divpadsmit kilometru”
apspriesana republikas radosis inteligences u. c. sanaksmés, presé paradijas vairaki kritiski raksti.
Rakstniekam tika parmesta partejiskuma principu un vésturiskas patiesibas neizpratne, méra
sajatas trakums, iesligSana burzuaziskaja pacifisma un abstraktaja humanisma, izteikts izbrins
par $ada darba publikaciju literaraja periodika (Literatiira un maksla — idejiskais ierocis 1963:

2). Kritiku un rakstnicku negativais viedoklis presé vél dazkart pastiprinats, ievietojot lasitaju at-
sauksmes (istas vai izdomatas), pieméram, laikraksta “Cina” publicéts kadas lasitajas redz&jums
par to, ka Vilka stasts “Divpadsmit kilometri” ir negatavs un sadomaits (Golube 1963: 4).

Lai ari kritika nenoliedzami atstija savu ietekmi, Vilks to esot panesis stoiciski — “sak, tais-
niba ir man un kad taisniba nav uzvaréjusi?” (Vacietis 1980: 5) Turklat savu attieksmi vins
nav paturéjis pie sevis, bet izpaudis daudzos publicistiskos un literatarkritiskos rakstos. Vins
izteicies par to, ka literatara drikst paradities “mazais cilveks ar skibo dvéseli” (Vilks 1980:
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123), ka literarais varonis nevar “iet tikai taisnus celus” (Vilks 1980: 133). Vilks daudzkart
atkartojis, ka rakstnieciba nedrikst izvairities no dzives pretrunam (Vilks 1980: 78), iestajies
pret “daudzo literataras $kautnu nonivelésanu, kaut kadas sterilas, noplicinatas produkcijas
rasanos” (Vilks 1980: 125). Rakstnieks bijis parliecinats, ka 60. gadu beigas vairs nav iespé-
jams izmantot vecos literatiiras stereotipus, ar §o apziméjumu, visticamak, domijot socilis-
tiska realisma panémienus, jo pati “dzive ir cita” (Vilks 1980: 133). Sts domas ilustracijai

vin$ piemin — ja Sodien gribétos uzrakstit vél vienu “Zvejnieka délu”, sanaktu vien komédija
(Vilks 1980: 136). Vinaprit, rakstnickam jaatklaj realitates sléptaka batiba — vairs nepietiek ar
to, ka tiek aprakstits, “ka, tas notika, bet kipéc notika” (Vilks 1980: 137). Padomju Latvijas
Rakstnicku savienibas VI kongresa 1971. gada Vilks runa uzbaris ainu: ka batu, ja zilé apsés-
tos lidzsinéjas padomju literatiiras varoni un vigiem lidzas - Isteniba? Viaprit, tad atklatos,
ka literatara daudz ka trakst, pieméram, kidas sievietes — mates téla, kura “fokuséjas laikmeta
pretrunas, tautas tragédija, véstures virziba” (Vilks 1980: 132). Sadi un lidzigi izteikumi atro-
dami vai visos Vilka publicistiskajos un literatarkritiskajos rakstos jau kop$ 50. gadu nogales.

Rakstnicka makslinieciskd programma skaidri izpauZas vina labakajos darbos, pie kuriem no-
teikti pieder ari stasts “Pusnakts stunda”. Ta pirmpublicéjums sakrit ar vienu no nozimigaka-
jiem literaras brivibas periodiem Padomju Latvijas literatara, ar politiska atkusna noskanam
60. gadu beigis, kad, atrodot kompromisus, ir iespéjama pietickami liela atklatiba. Ari $aja
darba Vilks pievérsis uzmanibu ideologiski slidenam nesenis véstures jautdjumam — kolekti-
vizacijas procesam Latvijas laukos padomju varas sikuma —, bet lidzas tam izvérsis socialistis-
kajam realismam formali pienemamu tému, kuru atbilstosi rezima leksikai vulgarizéti varétu
dévét par aréja un iekséja ienaidnieka atmaskosanu.

Stasta siZets vésta par latviesu literatiira maz skartu véstures notikumu — ebreju totilo iz-
nicina$anu Latvijas mazpilsétas. Ka minéts ieprieks, Lietuvas literatra $is jautajums tiesi

60. gadu rakstnieciba izvérsts nedaudz plasik, bet Latvijas literatara ir tikai daZi pieméri —
Dagnijas Zigmontes, Zentas I::rgles, Ojara Viciesa un Evalda Vilka dailradé (Bérzins 2013:
47-57). Stasta darbibas sakums risinas Vilka dzimtas pilsétas Valkas aprinki 1941. gada vasara
un rudeni. Zinot rakstnieka iesaisti Sarkanis armijas rindas, varam secinit, ka Vilks $aja laika
neatradas Latvija. Ka atstastijis kopoto rakstu sakartotajs Harijs Hirss, jau 1941. gada 27. ja-
nija, badams vieni krekla un ar komjaunatnes biedra karti kabata, Vilks pieteicies brivpratigo
vieniba, kas no Rigas tilak nonaca Igaunija un karoja tur (Hirss 1986: 306).

Latvijas mazpilsétas ebreju iznicina$ana sikas péc nacistu karaspéka ieniksanas konkre-
taja vietd. Tie ebreji, kas nebija paspéjusi evakuéties, Valkas Pinukalna tika nosauti talit péc
nacistu ienaksanas 1941. gada 8. jalija*® (LU Jadaikas studiju centrs). Stasta siZeta veidojuma

20  Skat. LU Judaikas studiju centra timeklvietni “Holokausta memorialas vietas Latviji”: “Nacistu karaspékam iena-
kot Valka 1941. g. 8. jalija, lielaka dala pilsétas ebreju bija paguvusi evakuéties. Skaidras zinas par Holokausta norisi
Valki nav pieejamas. Zinams, ka palikusie ebreji tika nosauti Pinukalna. Padomju laika slepkavibas vietd uzstadits
piemineklis bez uzraksta. 2008. g. Latvijas Ebreju draudzu un kopienu padome netilu no padomju laika piemi-
nekla uzstadija pieminas akmeni ar uzrakstu latviesu valoda “Saja meza 1941.gada vasara nacisti un vigu atbalstitaji
noslepkavoja Valkas ebrejus: Zahariusu Gringoldu, Taubi Ribinku, Cimbelu gimeni: Libu, Bertu, Dinu, Haimu

2%

un Eliasu””. Pieejams: http://memorialplaces.lu.lv/memorialas-vietas/vidzeme/pinukalns-valkas-novads/
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izmantota vésturiski iespéjama situicija, kad mazpilsétas dzivojosie ebreju pusaudzi tomér
netika uzreiz nogalinati, jo vasara bija noligti darba pie latvieSu zemniekiem. Ir zinams, ka
zemnieki pat bija drikstéjusi iznemt ebrejus pret parakstu no ieslodzijuma vietam lauk-
saimniecibas darbiem (I::rglis 2004: 61). Pateicoties tam, ka nacistiska vara centis respektét
vietéjo iedzivotaju praktiskas vajadzibas, ebreju pusaudzi tika nogalinati dazus ménesus vé-
lak neka vinu radinieki. Péc sezonas beigam saimniekiem savi vasaras izpaligi bija jinodod
nacistiem paklautajiem vietéjas varas parstavjiem?®'. Bez $aubam, §i zemnieku intere$u
ievérosana ir uzskatama par izdabasanu vietéjiem iedzivotajiem, lai nodrosinatu labvélibu.
Lai arT vésturiskajos avotos ebreju bérnu nodarbinasana Latvijas laukos 1941. gada vasara
netick raksturota ka viens no veidiem kolaboricijai ar nacistiem, $ada neaizsargatu cilvéku
izmanto$ana nav uzskatima par nekaitigu darbibu. Vésturniece Rudite Viksne ir atsau-
kusies uz Nacionalsocialistiskas partijas Arpolitikas parvaldes 1941. gada maija sédi, kura
apspriestas “ebreju jautijuma nokarto$anas” vadlinijas, kas paredzéja vietéjo iedzivotaju ie-
saistiSanu (Viksne 2004: 41), un ieprieks aprakstita personiska izdeviguma izmanto$ana ari
ir uzskatima par iesaistisanas formu. Ievérojot abu pusu mérkus un vajadzibas, proti, ne-
pieciesamibu “nokartot ebreju jautijumu” un saglabat darbaspéku vasaras sezonai, ebreju
iznicinasana Latvijas mazpilsétas 1941. gada rudeni bija pilniba paveikta. Jau 1941. gada
24. jalija laikraksta “Talavietis” zinots: “Ar lielu sajasmu Valkas iedzivotaji sagaidija
Lielvacijas karavirus. Lielinicku vara tagad ir salauzta. Zidi un sarkanie slepkavas padziti un
skaista Valkas pilséta var atkal netraucéti atplaukt jaunam darbam un dzivei.” ([Bez aut.]
1941a: 4) Savukart §i pasa izdevuma 4. novembra numura minéts, ka vairs “Valka nav ne-
viena Zidu tautibas iedzivotaja” ([Bez aut.] 1941b: 3).

Parskatot Vilka dailradi, ir redzams, ka par holokausta tému, protams, nelietojot $o apzi-
mé&jumu un neizcelot noziegumu pret ebreju tautibu, vins ir interesgjies jau pavisam driz
péc kara, tiesa gan, stalinisma ideologijai un socialistiska reilisma principiem pavisam at-
bilstosa veida. Laikrakstd “Padomju Jaunatne” 1946. gada 26. janvira numura ar pseido-
nimu Zanis Skreija Vilks publicgjis sacerégjumus “Cilvéks Nr. 039687, vélik tas ietverts ari
kopoto rakstu 5. s¢juma, publicistikas sadala. Saji isaja darba, kas Zanriski tomér lidzinas
stastam, nevis publicistikas saceréjumam, véstits par kadu cilvéku, kurs, iepazistinot ar
sevi, saka, ka ir pilniba sagrauts un uzcélies no mirusajiem, tapéc ieradies Komjaunatnes
komiteja, lai pieteiktos par agitatoru. Saruni ar o parliecinato virieti visai atri noskaidro-
jas, ka vins bijis Stuthofas koncentricijas nometné un taja piedzivotis $ausmas un naids
pret “izdzimteniem, kas izdzésa dzivibas miljoniem cilvéku” (Vilks 1986: 12) vinu atvedu-
$as Surp. Stasts pilns klisejisku un aplamu prieksstatu par nacistiskajam nometném, taja
veidots Tstenibai neatbilsto$s Stuthofas nometnes apraksts. Turklat te izteikti galéji rasis-
tiski visparinajumi, apgalvojot, ka visi vaciesi, ne tikai SS vai SD struktaris nodarbinitie, ir
piedalijusies cilvéku iznicinasana. “[..] Ja man butu jasauj vaciesi, es vinus plautu ki labibu,”
(Vilks 1986: 12) — tik izkapinats un rezZimam izpatikosi parcentigs ir teksts, kas tapis Vilka

21 1941. gada vasara gan Latvijas lauku pasaizsardzibas grupas (brunotas grupas, kuru mérkis — aizsargat vietgjos ie-
dzivotdjus no Sarkanis armijas), gan policisti bija paklauti vicu militirajam un SD komandantaram. Vairik skat.:
Ezergailis, Andrievs (2000). The Role of the Self-Defense Commandantures in the Holocaust. Latvijas Vesturnickn
komisijas raksti, 1. s&j. Latvija Otraja pasaules kara. Riga: LU Latvijas véstures institats, 235.-251. Ipp.
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dailrades sakumperiodi un kuram, protams, nav nekadas makslinieciskas vértibas. Sis ideo-
logiskas darbibas mehanisma produkts un vienlaikus ari riks sava naivaja vienkarsiba un
tieSuma parida to, cik licla varéja bat domasanas deformacijas pakape péckara laika. Péc
vairak neka divdesmit gadiem tapusais Vilka stasts “Pusnakts stunda” tomér atklj atbrivo-
$anos no §i ideologiska piesirnojuma un spéju atgriezties pie literatiiras pamatbatibas.

Lai ari Vilka proza padomju literataras kritikas skatfjuma viennozimigi traktéta ka realis-
tiska, tomeér stasta “Pusnakts stunda” veidojuma rakstnieks izmantojis daudz novatoris-
kakus izteiksmes panémienus, sarezgito tému izvérot atbilstodi forma. Stastam veidota
gredzenveida un ietvara kompozicija, kas literataras vésturé izmantota dazidos laikme-
tos, tacu pasi aktivi — modernisma uzplaukuma un vélini modernisma perioda, lai pa-
raditu dazadu laiku saplasmi un parklasanos. Ietvara dala darbojas véstitajs “es” formi,
kur§ 1967. gada novembra beigis atgriezies no nogurdinosa brauciena pa Ziemelvidzemi,
un tads abstrakts téls ka Vésture, kas apciemo véstitaju ki veca, sagurusi sieva. Véstitajs
un Vésture sarundjas par konkrétu cilvéku likteni pasaules lielajos notikumos, nona-

kot pie maza ebreju zéna un latvieSu zemniceka liktena Otra pasaules kara laika. Savukart
stasta pamatdala Vésture dod iespéju satike Sos 40. gadu notikumu dalibniekus — Lejaspauku
saimnieku Oskaru Krakli, kurs§ izpilda nacistu varas prasibu un nogada iznicinasa-

nai ebreju puiku Haimu Cimbalu®, kas vasaru pavadijis, kalpojot vina saimnieciba

un ejot ganu gaitas. Galvenajam stasta notikumam sekojosie dramatiskie pavérsieni —
Krakla bailes par savu miju un zemi kolektivizicijas procesa, zirga zaudésana un déla
nave — noved varoni lidz pasnavibai. Vilka kritiskajos rakstos piesaukta sieviete — sieva
un mate ($aja stasta Elza Krakle) — ietver simbolisko véstures notikumu izraisito sipju
kvintesenci.

Pirmas personas un Véstures dialogs veidots filozofiska nosacitiba, tas skaidri atklaj
autora miksliniecisko nolaku. Ir akcentéta véstitaja subjektiva iesaiste pagatnes notiku-
mos, turklat — nevis faktologiski, bet gan iedzilinoties atseviska cilvéka stasta. Vestures
un véstitdja dialoga Vilks pretstatijis laikmetam atbilstosas klisejiskas frazes (“Vai tad tu
nezini, kas ir fasisms? Visagresivakas, visreakcionarakas imperialistiskas burzuazijas dik-
tatara, kas balstds uz teroru.” (Vilks 1982: 342)) un nepieciesamibu iedzilinaties véstu-
res notikumu pamatbatiba (“Atseviskiem faktiem var bat pavisam citads raksturs. Mani
interesé Sie divi konkrétie cilvéki — saimnieks un vina gans.” (Vilks 1982: 342)). Lai
atklatu savu ieinteresétibu, péc Véstures jautajuma — “Kapéc tevi tas interesé?” (Vilks
1982: 342) — rakstnieks atkartojis jau stasta “Divpadsmit kilometri” izcelto frazi: “Tapéc,
ka jatos atbildigs par visu, kas noticis vai notiek pasaulé [..] Man nav vienalga, ja kaut
kur ir bendeéti cilveki!” (Vilks 1982: 342) Sis attieksmes izcélums saskan ar modernisma
subjektiva skatfjuma un eksistenciilisma atbildibas témas prioritati, ki ar ar izplatito
tendenci veidot nosacitu autora pastélu, kurs reflekté par stasta notikumiem un dalgji
iesaistas darbiba.

22 Karedzams, Vilks savam varonim izvéléjies uzvardu, kas ir lidzigs Valki nogalinito ebreju gimenes uzvirdam
(skat. 19. atsauci).
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Stista pamatdala atbilst sikotnéjam virsrakstam “Saruna ar gariem lietaina vakara”, kas
rakstits stasta manuskripta®. Taja véstitajam dota iespéja uzklausit abu véstures liecinieku, nu
jau miruso garu — Haima Cimbala un Oskara Kriikla - stastijumu. Pretéji ietvara subjekti-
vismam, vinu teiktaja véstitajs neiesaistas un censas tos atklit maksimali objekeivi. Tadgjadi
stastd uz notikuso var paraudzities no ¢etraim perspektivim: ebreju zéna, latviesu zemnieka,
véstitdja — 60. gadu padomju cilvéka un abstraktis véstures skatpunkta. Lidz ar to Vilks at-
kapjas no realisma literatarai raksturigas vienigas objektivas patiesibas pozicijam, paradot da-
zadu balsu un skatpunktu vienlaicigu esamibu.

Vestijuma fokusam pamisi mainoties, vispirms uzklausim ebreju puikas Haima Cimbala stas-
tijumu par to, ki saimnieks vinu vedis uz Valku, lai nodotu pagasta vecakajam — Spalim. Stastu
partrauc véstitajs, lai kliSejiska veida izteiktu savu safutumu: “Budzis! Kulaks!” (Vilks 1982: 345),
bet Vésture vinu apklusina, sakot, ka izmainit notikuso vairs nav iespéjams. Si epizode veic tipiskas
atsvesinasanas funkcijas — tick apzinati slipéta emocionala atticksme, dodot iespéju otras iesaistitas
puses uzklausiSanai un distancéta un kritiska skatfjuma rasanai. Turpmakaj, Oskara Krakla vés-
tijuma, sadzirdam vina motivacijas un apstaklu izklastu — par to, cik smaga cela Lejaspauku majas
iegutas, cik liels darbs ieguldits saimniecibas izveid€, par smagajiem dzives apstikliem gimené, kura
aug divi mazi bérni un tresais gaidams, bet paligu nav. Saji stasta klast saprotams, kapéc ganu
gaitam Kraklis nolidzis ebreju kaiminu zénu, kurs vinu majis saukts par Jankeli, un ar to, kapéc
paklavies Spala, “loti laba naburga”, no kura vins atkarigs, prasibai puiku atdot varai. Lai novér-
stu aizdomas par antisemitisku atticksmi pirmskara Latvijas laukos, Vilks ieklavis izvérstu epizodi,
kura atklajas tas, ka latviesu saimniekam nav nekadas nepatikas pret ebrejiem ka tautu: “Kas man
tur, ko ieredzét vai neieredzét? Tads pats cilvéks vien ir, ka visi citi. [..] Valka bija kadas tris vai
Cetras gimenes. [..] Un Jankelis? Vins pie mums bija tikpat ki pasu bérns. [..] Més vinam sliktu ne-
vélgjam.” (Vilks 1982: 348) Krakla personiskais stastijums lauj saprast tipiska Latvijas lauku saim-
nicka ricibas motivaciju, ta¢u lauj nojaust arf to, ka 3 cilvéka pasaules skatfjuma lielu vietu ienem
savu ikdieniSko vajadzibu apmierinasanas nepieciesamiba, bet empitiska atticksme ar pratu tick
novirzita otraja plina. Bez $aubam, gan Krakla, gan Haima télu veidojuma ir vérojams saknojums
redlisma maksla, jo vinu téli ir gan konkretizéti, gan arf tipizéti.

Vilka izvélétie holokausta traumas reprezentésanas principi atklajas ne tikai iepriek§ minétaja
emocionalas distances veido$ana un vairaku skatpunktu izklasta, bet arf autora tagadnes skati-
jumam atbilstosu refleksivu atkapju veidosana. Pirms Haima iesp&jama stasta par vina dzives
pédéjiem mirkliem sizeta izklasta veidota pauze, kas akcenté véstitaja nevéléSsanos uzzinat nepa-
tikamas notikusa detalas. Saji epizodé Vésture véstitijam uzdod jautdjumus: “Kapéc tev vairs
negribas jautat? [..] Kapéc tu esi tik kautrigs? Tu tacu gribéji izzinat visu lidz pasiem pamatiem?
Varbut talak jautat tev Skiet nepicklajigi? Tas nav modé?” (Vilks 1982: 353) Tadéjadi autors
atlaujas ironiski reflektét par pielaujamo un nepielaujamo padomju literatira, par nevélésanos

23 “Stasta manuskripta divi varianti autora rokrakstd un masinraksta ar vairakiem svitrojumiem un labojumiem
glabdjas Latvijas Nacionilaja bibliotéka, Alekseja Apina Reto graimatu un rokrakstu lasitava. Viens no tiem
ievérojami atskiras no publicéta varianta, taja plasi izvérsta Oskara Krakla sievas Elzas tragédija un atklats vinas
skatpunkts. Otrs variants ar nosaukumu “Saruna ar gariem lietaina vakara” pamata atbilst publicétajam stas-
tam, tikai ar mainitu nosaukumu.” Skat.: Gitmane, Zanda (2020). Pusnakts stunda. Naciondla enciklopedija.

Pieejams: https://enciklopedija.lv/skirklis/100600-%E2%80%9CPusnakts-stund%C4%81%E2%80%9D
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uzzinat vésturiskas patiesibas nianses, kas literatara Skietami nav aprakstamas. Haima naves ap-
rakstu talak uzticot Vésturei, Vilks nav piemingjis ebreju bérna slepkavas, bet paradijis latviesu
lasitagjam pavisam neértu ainu, proti, nakamaja rita péc slepkavibas bedri nogalinatajam puikam
rok latviesu viri, uzdziedot dziesmu “Viri iet tikai uz prieksu” (Vilks 1982: 355).

Turpmikaja stasta fokusa ir Krakla dzive péc nozieguma. St varona skatpunkta atklasmé
lasitajs ierauga latvieSu zemnieka dzives prioritates, kur pirmaja vieta ir zeme, un tiesi tas

dél sis cilvéks bijis gatavs piekapties, upuréties un ari nodot. Viena no augstikajim latviesu
nacionalajam vértibam $aja stasta atklajas ka étisko principu un humanisma poziciju zaudé-
$anas pamats. Lai ar Krakla dzives turpmiko tragisko pavérsienu analize vairs nav $i raksta
tieSais uzdevums, jaakcenté tas, ka rakstnieks psihologiski meistarigi parada $o zemnieku ki
cilvéku, kurs tiecas péc iespéjas atrak aizmirst notikuso, lai dzivotu uz prieksu, un izvairas

no pasrefleksijas. Uz jautajumu “Par ko jas domajat, kad kopa ar zénu braucat uz pilsétu?”
(Vilks 1982: 351) Kraklis atbild: “Daudz domaju. Cels bija gars. [..] Es domaju, ka vajadzétu
nobédzinat kidu maisu miltu katram gadijumam.” (Vilks 1982: 351) Bez Saubam, Vilka
mikslinieciskais nolaks ir Jaut lasitajam pasam nonakt pie secindgjumiem par Krakla pasaules
uztveres, ricibas un to seku kopsakaribam. Bez didaktiskim noradém stasta ir labi saprotams,
ka problému vai traumatiskas pieredzes (pat taja gadijuma, ja cilvéks pats ir $is traumas izraisi-
tdjs) izstumsana vai ignoréSana vienmér noved tikai pie iznicibas vai pasiznicinasanas.

Kopuma Vilka stasts “Pusnakts stunda” liecina par to, ka par holokausta notikumiem
Latvijas mazpilsétas autors nav vélgjies runit tikai emocionali, ka tas redzams $aja raksta
minétajos 60. gadu dzejas pieméros. Sts témas risinajuma vins nav vélgjies ari turpinat so-
cialistiska realisma tradicijas — rakstnicks nav izvairijies no ebreju tautibas piesauksanas, bet
akcentgjis antisemitisma tematiku un pievérsies tiesi holokausta norisei Latvija. Vins ir uz-
skatimi norobeZojies no socialistiskajam realismam tipiskas pretstatu — labais un [aunais,
savéjais un ienaidnieks, patiesiba un nepatiesiba — polarizacijas. Kada publicistikas raksta
Vilks ir izteicies: “Ja, binokulara redze vajadziga, prasme saskatit visas sabiedribas dzives no-
rises kopuma vajadziga.” (Vilks 1980: 130) Stasta “Pusnakts stunda” rakstnicka binokularas
redzes asums ir acimredzams. Autors nav aprobeZojies ar psihologiska relisma un intere-
santa, saspringta véstijuma veido$anas panémieniem, kas ir vina meistaribas zime ari $aja
darba. Rakstnickam bijusi nepiecie$ami jaunas formas mekléjumi, kas parkapj psihologiska
reilisma robeZas. Intervija Viesturam Skraucim 1973. gada prozaikis gan izteicies, ka piesar-
dzigi izturas pret modernajim formam, atzistot, ka “jaunais tikai tad ir labs, ja tas ir labaks
par veco” (Vilks 1980: 148). Rakstot “Pusnakts stunda”, rakstnieku nodarbinjis jautajums,
ka vislabak istenot savu nodomu: “[..] ka ietilpinat viena neliel stastijuma notikumus, kas
risindjusies pirms gadu desmitiem, un tos, kas risinas Sodien? Ki sasaistit pagatni ar tagadni?
[..] Kad siku rakstit “Pusnakts stunda”, vajadzéja radit Véstures télu, citadi nebatu ticis ar
stastu gala. Patiesiba rakstiSana jau ir nepartraukta meklésana.” (Vilks 1980: 150) Tadégjadi
Vilks apliecina, ka nevar turéties pie viena standarta un tradicijas, ka dzives sarezgitibas un ne-
viennozimibas izpausmei ir vajadziga adekvita forma un tis pirdomits izmantojums arvien
attaisnojas. Turklat Vilka stasta Joti apzinati ietverta intelektuala, laiku pa laikam atsvesinosa
atticksme liecina, ka rakstnieks bijis parliecinats, ka tiesi racionala vésturiskas tragédijas un
traumas izpéte ir cel$, kada notikuso saprast un parvarét.
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Vilka traumas narativs nav veidojies tiesas iesaistes rezultata, bet gan tapis no empatiskas

un atbildigas atticksmes. Autors tiecies saprast holokausta notikumus, veidojot distancétu
skatijumu un neidentificgjoties ne ar upuriem, ne varmakam. Vina stasts vairak fokuséts

uz Oskaru Krakli, kas lauj arf lasitdjam labak saprast tiesi vienkarsa latviesu lauka cilvéka
skietami neitrilo, tomér, ki izradas, noziedzigo poziciju. Péc stasta publicéSanas literataras
kritiki asi izteikusies par Oskara Kriikla télu, tada veida turpinot socialistiska realisma kri-
tikai tipisko ienaidnieka mekléSanu un melnbalto krasu izcélumu. Ilze Indrine bijusi viena
no retajam, kura aicindjusi nemest visus akmenus Krakla virziena: “Nezin vai Evalds Vilks
par mums skumji nepasmaidis, ja més par galveno vaininieku, triskartéju noziedznicku un ar
trim navém sodamu pasludinasim nabaga Krakli?” (Indrane 1970: 4) Diemzél padomju laika
tomér dominéjosa ir tiesi §i, nevértjosi polarizéjosa un ideologizéta atticksme, kas nevedina
uz izpratni, turpreti postpadomju laika ilgstosi ne tikai $im Vilka stistam, bet holokausta
jautdjumiem vispar nav pievérsta uzmaniba, ta rosinot holokausta traumas atgriesanos klu-
suma zond. Diemzél Vilka pardomati aizsiktais holokausta traumas un, izmantojot Lakapras
terminologiju, latviesu iesaistianas traumas iestrides process nerada turpinajumu citos dar-
bos, tipéc ari $is norises latviesu literatara bija apstajusis un nav varéjusas attistities lidz pat
21. gadsimta otrajai desmitgadei, kad holokausta tematika sakusi atkartoti aktualizéties™. St
iemesla dé] Vilka stasts “Pusnakts stunda” batisks tiesi $aja laika.

Secinajumi

Lietuviesu emigracijas rakstnicka Antana Slgémas stasts “Izaks” un latviedu rakstnieka Evalda
Vilka stasts “Pusnakts stunda” ir darbi, kas katrs sava nacionilaja literatara ir uzskatimi par
nozimigiem vésturiskas atminas atjaunosanas un traumatiskas pieredzes izmeklésanas parau-
giem. Abi pievér§ uzmanibu vienai no visneértakajim témam 20. un 21. gadsimta atminu
kultara — latviesu un lietuviesu iesaistei holokausta —, un tie uzskatami par holokausta trau-
mas un iesaistiSanas traumas literataras piemériem. Sie pieméri parada, ka Latvija un Lietuva
20. gadsimta 60. gados holokausta traumas izpéte literatara notikusi, veidojot identifikaciju
nevis ar upuri, bet varmaku, un tie rada iespé&ju identificéties tiesi ar savas nicijas parstavjiem,
skatoties caur etniskas piederibas prizmu. Ari $is rakurss literarajos tekstos lauj saskatit holo-
kausta traumas pétnicka Lakapras formulétas traumas atkirto$anas un iestrades struktaras.
Varmaikas vai iesaistita pozicijas narativi lauj palakoties uz holokausta traumas reprezentici-
jam kompleksi, nenoskirot (bet apzinot) organiski vienotas upura un varmakas lomas.

Abu aplukoto lietuviesu un latviesu rakstnieku makslinieciskais rokraksts un radosas brivibas
iespéjas, dzivojot emigricija vai padomju okupacijas rezima, ir krasi atskirigi, tomeér rakstnie-
kus vieno vélme runat atklati par sev batisko. Abi darbi iezimé tradicionila véstijuma izmai-
nisanas nepieciesamibu, un katrs sava veida saistiti ar vélina modernisma un postmodernisma

24 Pieminami Mira Bérzina “Svina gar$a” (2015), Ineses Zanderes “Puika ar suni” (2017), Ingas Gailes “Skaistas”
(2019), ari Davja Simana spélfilma “Tévs nakts” (2018).

Letonica 45 Holokausta traumas narativs 2022



paradigmu. Skémas avangardiskais darbs ir saknots Rietumeiropas vélina modernisma (sir-
realisma, absurdisma, eksistencialisma), postmodernis ironijas un groteskas literaraja telpa.
Savas radikalas, provocgjosis iedabas dé] tas atradies savrup gan emigricijas, gan postpadomju
Lietuvas literaraja vide, tapéc tikai uz 21. gadsimta tresas desmitgades slicksna sakas ta aktiva
rezonanse. Savukirt Vilka stasts uzskatims par realisma un novatorisku mekléjumu starp-
zonu, par iesp&jamu vélina modernisma reprezenticiju padomju literaraja telpa. Ta nozime
musdienigas holokausta jautajumu interpretacijas cela vél tikai vértéjama.
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Summary

“Isaac” by Antanas Skéma and
“At Midnight” by Evalds Vilks:
Narratives of the Holocaust

Trauma in the 1960s

Zanda Gutmane

Keywords: socialist realism, emigration, representation, modernism, postmodernism

The sources of the article are the works by two Baltic writers, written in the 1960s and united
by the theme of the Holocaust and collaborationism: the story Jzaokas (“Isaac”, 1961) by
Lithuanian emigration writer Antanas Skéma (1911-1961) and the story Pusnakts stundi
(“At Midnight”, 1968) by Latvian writer Evalds Vilks (1923-1976). The author has applied
the trauma’s narrative theory and narratology approach, analysing the interpretation of the
Holocaust theme, which is considered a taboo in both Baltic emigration literature and Soviet
literature. According to Dominic LaCapra’s theory, there are two forms of remembering
traumatic events. The author examines ‘acting out’ and ‘working through’ in response to
trauma with a particular focus on the narratives adopted in order to make sense of traumatic
experiences. The style of writers and the possibilities of creative freedom are very different,
yet they share a quest for new forms of expression and both belong to the paradigm of late
modernism and postmodernism. The story by Slgérna is rooted in the literary space of late
modernism (surrealism, existentialism, absurdism) in Western Europe; however, due to its
radical and provocative nature, it is located in the literary environment of both emigration
and post-Soviet Lithuania. In turn, the story of Evalds Vilks shows overcoming the bounda-
ries of socialist realism. It retains its connection with realism but there is a search for a form
typical of modernism and the revelation of several perspectives.
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